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Baris METIN®

Prof. Dr. Adnan Sigman’in transkripsiyon, sadelestirme ve tahlilini
yaptigi, Edhem Ruhi (Alper)’in Cumbhuriyet’in ilk yillarindaki Usak’taki
egitim, sosyal, kiiltiirel, iktisadi, cografi durumlarla ilgili onemli bilgiler
iceren Usak Sefkat Yurdu Cigekleri isimli kitabr dort ana boliimle birlikte
kaynaklar, resimler, dizin ve Osmanlica metni ihtiva etmektedir.

I. Bolimde (s. 1-12) ilk olarak Usak Sefkat Yurdu Cicekleri’nin
yazart Edhem Ruhi (Alper)’in biyografisi Usak tarihiyle ilgili mevcut
kaynaklardan da faydalanilarak kisaca verildikten sonra Kkitap icerik
acisindan degerlendirilmektedir.

Bu boliimde Usak maarifinin 1923’lerdeki durumu giiniimiiz ile mukayese
edilerek egitim alanindaki gelismelere dikkat cekilmektedir.

II. Boliimde (s. 13-23) Prof. Dr. Adnan Sigsman, Aysin Sisman’in
“Cumbhuriyet’in Ik Yillarinda Usak’ta Acilan Bir Okul: Sefkat Yurdu”
baslikli yazisina yer vermistir. S6z konusu makalede yetim cocuklarin
korunmasi igin acilan Himaye-i Etfdl Cemiyeti’nin tarihi siirecinden
bahsedilmekte ve bu cemiyet ile ayn1 gayeyi tasiyan Usak Sefkat Yurdu’ nun
kurucular1 ve ¢aligmalar1 hakkinda 6nemli bilgiler verilmektedir.

III. Bolim (25-56) aslhi Osmanlica harflerle basilan Usak Sefkat
Yurdu Cicekleri adl1 kitap Tiirk alfabesiyle transkribe edilmis, ayn1 zamanda
giiniimiizde kullanilmayan ve anlama giicliigiine neden olan kelimeler
toplumun biitiin fertleri tarafindan kolaylikla anlasilabilmesi gayesiyle
sadelestirilmistir. S6z konusu sadelestirmenin eserde herhangi bir mana
kaybina sebep olmamasi i¢in titiz bir calisma yapilmustir.

Bu bolimde Usak’in o donemdeki egitimi, iktisadi ve sosyal
durumu, Milll Miicadele ve Cumhuriyet idaresi ile ilgili piyes ve makaleler
yer almaktadir. Bunlar Megrutiyet ile Cumhuriyet idarelerinin
karsilagtirildigt “Okullu Oguz”, Tiirk Milli Miicadelesinin ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin kurulusunun anlatildigi “23 Nisan Dolayisiyla”, savasta
yetim kalmig c¢ocuklara yapilan yardimin anlatildigt  “Yetim Cocuk”,
Himaye-i Etfal Cemiyeti’ne Ramazan aymnda yardim talebinde bulunulan
“Ramazan Miinasebetiyle Bir Beyanname”, Cumhuriyet’in kabuliiniin
anlatildigi  “29 Ekim Cumhuriyet Bayramu Miinasebetiyle Bir Sehit
Yavrusunun Hiikiimet Oniinde Hitabesi”, sporun 6nemi iizerinde duruldugu
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“Kasabalilarin Futbol Miisabakas1 icin Usak’a Gelisleri Dolayisiyla Verilen
Konferanstan Ozet”, ebeveynlerini vatan miidafaasinda kaybeden sehit
yavrularinin sozlerine yer verildigi “Sevgili Babalar”, Usak’in 1923’teki
maarif durumunun ele alindigi “Bundan Ug Sene Evvel Usak’ta Egitim ve
Okullar”, Usak’in egitim tarihine dair bilgilerin bulundugu, Usak’in il olma
istegi ile sosyal, ekonomik ve kiiltiirel yapisinin konu edildigi “Yirmi Bine
Kars1 Yiiz Bin” bagliklarin1 tagimaktadir.

IV.Bolumde (s. 57-90) ise Usak Sefkat Yurdu Cigekleri adli eser
traskribe edilmis, boylece daha evvel sadelestirilmis sekilde verilen metinle
mukayese firsat1 saglanmistir. Eserin son boliimiinde; 1926 yilinda istanbul
Ikdam Matbaasi’'nda basilan Usak Sefkat Yurdu Cicekleri adli eser aynen
yayinlanmigtir. Bdylelikle bilimsel caligmalarda da miiracaat edilebilecek bir
eser ortaya konmustur.

Sehir tarih¢iligi bakimindan da 6nemi haiz olan bu eser Usak'in
1923’lerdeki durumunu aksettirmesi, bu sehir ile ilgili mevcut bilgilere
yenilerini ildve etmesi, 1923’lerden giiniimiize kat edilen gelismelerin nitelik
ve niceligini yansitmasi, Cumhuriyet’in ilk yillarinda yasayan Usakli bir
ogretmenin milli meselelerdeki duyarliligi ve bilgi diizeyi ile o yillardaki
dayanigma, yardimlagma, milli birlik ve biitiinliik, her tiirli olumsuzluga
ragmen Cumhuriyet ve bagimsizlik tutkusunu gostermesi bakimindan Tiirk
gencligine faydali olacak bilimsel bir caligma 6zelligi tasimaktadir.

Prof. Dr. Adnan Sisman’in yayma hazirladigi eserde iizerinde
durulmas1 gereken iki husus daha dikkati ¢ekmektedir; Bunlardan ilki
1850’11 yillardan itibaren tartisilmasina ragmen ancak 1928 yilinda yeni Tiirk
harflerinin kabuliiyle c¢oziime kavusan alfabe meselesidir. Bu konuda
yaklasik iki yiiz yillik bir tartisma donemi gegirilmis olmasinin ve biiyiik
muhalefet olugmasinin sebepleri arasinda Osmanlica harfleriyle yazilmis
eserlerin degerlendirilememesi ve Tiirk kiiltliriiniin, tarihinin, edebiyatinin
atil durumda kalacagi diislincesi yer almaktadir. Bu olumsuzlugu 6nlemek ve
muhalefeti bertaraf etmek isteyen Cumhuriyet yonetimi Osmanlica
harfleriyle yazilmis Tiirk eserlerinin ivedi sekilde yeni Tiirk harfleriyle
nesredilmesini kararlastirmigtir. Bu gaye giinlimiizde hald gecerliligini
siirdiirmektedir. Prof.Dr.Adnan Sisman’in yaptigi transkripsiyon caligmasi
bu meyanda bagka bir 6nem arz etmektedir.

Ikinci husus ise Atatiirk’iin belirttigi gibi (Atatiirk’iin Soylev ve
Demecleri, s.272) yeni Tiirk harflerinin kabuliinden sonra yillardir bagka
lisanlarin boyundurugu altinda kalan ve unutulmaya yiiz tutmus Tiirk lisanini
yabanci kelimelerin hakimiyetinden kurtarip Tiirkge’yi bir diinya lisani
yapmak gayesini tagiyan dilde sadelesme hareketidir. Tanitimi yapilan
kitapta bir bolim olarak yer verilen sadelestirilmis metin bu dogrultuda
onemli bir iglevi yerine getirmektedir.



